
стия. Эта работа могла бы начаться безотлага
тельно в тесном контакте с Генеральным Секре
тарем. 

III . П И С Ь М О П Р Е М Ь Е Р - М И Н И С Т Р А В Е Л И К О Б Р И Т А 
Н И И И С Е В Е Р Н О Й И Р Л А Н Д И И Г А Р О Л Ь Д А 
М А К М И Л Л А Н А О Т 31 И Ю Л Я 1958 Г О Д А П Р Е Д 
С Е Д А Т Е Л Ю С О В Е Т А М И Н И С Т Р О В С О Ю З А С О 
В Е Т С К И Х С О Ц И А Л И С Т И Ч Е С К И Х Р Е С П У Б Л И К 
Н . С. Х Р У Щ Е В У 

1. Я получил Ваше письмо от 28 июля (S/4067, 
раздел II). Не буду отвечать на многочислен
ные содержащиеся в нем обвинения против 
союзной политики на Среднем Востоке. Ни од
но из них не основано на фактах. 

2. В своем письме от 22 июля (раздел I, вы
ше) я предложил созвать специальное заседание 
Совета Безопасности с участием глав прави
тельств. В своем письме от 26 июля (раздел II, 
выше) я уточнил это предложение. Я сказал, 
что я был рад, что оно оказалось приемлемым 
для Вас, и предложил сразу же провести необ
ходимые мероприятия через постоянных предста
вителей членов Совета Безопасности. Я наде
юсь, что, по размышлении, Вы согласитесь с 
тем, что это самый лучший порядок; я тем более 
надеюсь, так как в Вашем последнем письме 
имеется фраза, в которой Вы предлагаете вер
нуться к моему первоначальному предложению. 
От этого предложения я никогда не отходил. 

3. Помимо заседаний Совета в полном соста
ве согласно статье 28 Устава будет, конечно, 
возможно созывать менее формальные заседа
ния глав правительств по вопросам, которые 
рассматриваются Советом Безопасности. Та
ким образом, будет обеспечена гибкость про
цедуры и увеличены шансы на достижение про
гресса. Как я сказал в своем послании от 22 ию
ля, в наши намерения не входит, чтобы на этом 
специальном заседании Совета Безопасности 
вносились какие-либо резолюции, если они не 
будут вытекать из предшествующей договорен
ности. 

4. Конечно, такое заседание не явится поме
хой созыву совещания на высшем уровне, над 
которым мы работаем уже в течение некоторо
го времени. 

5. Я даю сейчас указания постоянному пред
ставителю Соединенного Королевства при Ор
ганизации Объединенных Наций предложить 
Председателю Совета Безопасности созвать 
12 августа специальное заседание в соответст
вии со статьей 28 Устава. Тем временем по
стоянные представители должны обсудить ор
ганизацию специального заседания и решить, 
где оно состоится. Если будет достигнута дого
воренность относительно такого заседания, я 
туда прибуду 12 августа. Я надеюсь, что Вы 
также будете там. Что касается меня, то я в 
равной мере согласен на созыв заседания в 
Нью-Йорке, Женеве или в любом другом месте. 

ДОКУМЕНТ S/4072 

Письмо представителя Соединенного Королевст
ва Великобритании и Северной Ирландии от 
1 августа 1958 года на имя Председателя Со
вета Безопасности 

[Подлинный текст на английском языке 
[1 августа 1958 года 

По поручению правительства Ее Величества 
в Соединенном Королевстве имею честь просить 
Вас в качестве Председателя Совета Безопас
ности созвать специальное заседание Совета 
в соответствии со статьей 28 Устава Организа
ции Объединенных Наций для обсуждения не
которых проблем Среднего Востока, на котором 
члены могут быть представлены главами прави
тельств или другими специально назначенными 
представителями. Премьер-министр Соединен
ного Королевства г-н Гарольд Макмиллан наме
рен принять участие в таком заседании. Прави
тельство Ее Величества в Соединенном Коро
левстве предлагает, чтобы при условии согласия 
других членов Совета такое заседание состоя
лось 12 августа. 

Правительство Ее Величества предлагает да
лее провести в ближайшее время консультации 
между постоянными представителями членов 
Совета Безопасности с помощью Генерального 
Секретаря, с тем чтобы достичь соглашения от
носительно формулировки вопроса, который бу
дет обсуждаться Советом, и других связанных с 
этим процедурных вопросов'. 

(Подпись) Г. Б И Л И 
Исполняющий обязанности 
постоянного представителя 

Соединенного Королевства Великобритании 
и Северной Ирландии 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/4073 

Письмо представителя Канады от 1 августа 
1958 года на имя Председателя Совета Без
опасности 

[Подлинный текст на английском языке] 
[1 августа 1958 года] 

По поручению моего правительства имею 
честь присоединиться к выраженной сегодня 
просьбе моего коллеги из Соединенного Королев
ства о том, чтобы Вы в качестве Председателя 
Совета Безопасности созвали специальное засе
дание Совета в соответствии со статьей 28 Уста
ва Организации Объединенных Наций в целях 
и на условиях, изложенных в ноте Соединенного 
Королевства (S/4072). Предлагаемая дата 12 ав
густа приемлема для премьер-министра Канады 
Дифенбейкера, который намерен принять уча
стие в этом заседании. 
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Как заявил вчера в парламенте премьер-ми
нистр Дифенбейкер, правительство Канады го
тово сделать все, что от него зависит, для содей
ствия проведению такого заседания. Поэтому 
мое правительство присоединяется к другому 
предложению относительно проведения консуль
таций в ближайшее время между постоянными 
представителями членов Совета Безопасности с 
помощью Генерального Секретаря, с тем чтобы 
достичь соглашения относительно формулировки 
вопроса, который будет обсуждаться Советом, и 
других связанных с этим процедурных вопро
сов. 

(Подпись) К. С. А. РИЧИ 
Постоянный представитель Канады 

при Организации Объединенных Наций 

ДОКУМЕНТ S/4074 

Письмо представителя Соединенных Штатов 
Америки от 1 августа 1958 года на имя Гене
рального Секретаря, препровождающее пись
ма президента Соединенных Штатов Америки 
от 22 и 25 июля 1958 года и 1 августа 1958 го
да на имя председателя Совета министров 
СССР 

[Подлинный текст на английском языке] 
[] августа 1958 года] 

При сем прилагаю копии писем президента 
Соединенных Штатов Америки от 22 и 25 июля 
1958 года и 1 августа 1958 года на имя предсе
дателя Совета министров Союза Советских Со
циалистических Республик по вопросу о спе
циальном заседании Совета Безопасности Орта-
низации Объединенных Наций. 

В соответствии с письмом от 1 августа Соеди
ненные Штаты предлагают созвать 12 августа 
или около этого времени специальное заседание 
Совета Безопасности Организации Объединен
ных Наций согласно пункту 2 статьи 28 Устава 
Организации Объединенных Наций для рас
смотрения некоторых проблем Среднего Восто
ка в соответствии с пунктом повестки дня, ко
торый надлежит сформулировать. 

Тем временем Соединенные Штаты готовы 
участвовать в неофициальных консультациях с 
целью проведения соответствующих мероприя
тий по созыву заседания. 

Буду благодарен, если Вы разошлете прила
гаемые при сем тексты в качестве документов 
Организации Объединенных Наций. 

(Подпись) Генри Кабот Л О Д Ж 
Постоянный представитель 

Соединенных Штатов Америки 
при Организации Объединенных Наций 

I. п и с ь м о П Р Е З И Д Е Н Т А С О Е Д И Н Е Н Н Ы Х Ш Т А Т О В 
А М Е Р И К И Д У А Й Т А Д . Э Й З Е Н Х А У Э Р А О Т 22 И Ю Л Я 
1958 Г О Д А Н А И М Я П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Я С О В Е Т А М И 
Н И С Т Р О В С С С Р Н . С. Х Р У Щ Е В А 

1. Я получил Ваше послание от 19 июля 
(S/4059, раздел I). 

2. Разрешите мне заверить Вас в том, что 
обеспечение и поддержание справедливого мира 
имеет господствующее влияние в американской 
политике. Я не могу согласиться с тем, что об
раз действий Соединенных Штатов в Ливане 
рассчитан на то, чтобы нарушить мир. Эти дей
ствия скорее имели целью помочь остановить 
акты насилия, разжигаемые извне и рассчитан
ные на то, чтобы уничтожить подлинную незави
симость и целостность этой небольшой страны. 
Если этот процесс не был бы остановлен, то он 
имел бы повсюду серьезные последствия для 
всех малых стран. 

3. Манера, которую Вы избрали для изложе
ния своего мнения, едва ли рассчитана на то, 
чтобы содействовать созданию атмосферы разу
ма и спокойствия, которая, как Вы правильно 
говорите, должна заменить нынешнюю накалив
шуюся атмосферу. 

4. Мне неизвестно о какой-либо фактической 
основе для совершенно 'безосновательно выска
зываемого Вами опасения по поводу угрозы все
общей войны. 

5. Что касается Ливана, то произошло сле
дующее: 

6. В понедельник, 14 июля, было насильствен
но свергнуто законное правительство Ирака. 
В тот же день был раскрыт аналогичный заговор 
против Королевства Иордании, и его осуществ
ление едва удалось предотвратить. Правительст
во Ливана, который в течение уже нескольких 
месяцев подвергался косвенной агрессии извне, 
обратилось к Соединенным Штатам с просьбой 
о немедленной помощи. В свете событий в со
седних Ираке и Иордании оно сочло, что ничто, 
кроме немедленной помощи, не позволит сохра
нить независимость и целостность Ливана. Сое
диненные Штаты ответили на этот призыв. Мы 
знали, что этот призыв был основан на досто
верных фактах, показывающих, что Ливану уг
рожает серьезная опасность. Оказание подобной 
помощи малой стране в деле поддержания ее 
независимости безусловно не является «агрес
сией». 

7. Вы говорите о «вооруженном конфликте на 
Ближнем и Среднем Востоке». Имели место 
кровавый переворот в Ираке, заговор в целях 
убийства тех, кто входит в состав иорданского 
правительства, и гражданская война в Ливане, 
разжигаемая извне. Мне неизвестно ни о каком 
другом «вооруженном конфликте». Если только 
те, кто склонен к агрессивности, не зашли да
леко в своем безрассудстве, то они не начнут 
войну из-за того, что Ливану с населением око
ло полутора миллионов человек оказана помощь 
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